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Turneringsreglement
I. Turneringer, administration mv.
De særregler, som gælder i JBU, er i reglementet skrevet med kursiv tekst. Det samme er de forkla-
rende noter, som nogle steder står til venstre for lovteksten.

§ 1
1. Dette turneringsreglement er fælles for lokalunionerne (Fællesreglementet), og 
fastsættes af DBU’s bestyrelse, jf. DBU’s love § 3a. Det anvendes i de turneringer, som 
udskrives, planlægges eller gennemføres lokalt eller regionalt af lokalunionerne.

2. Klubberne er pligtige til at stille de spillere til rådighed, DBU/lokalunionen vælger 
til repræsentative kampe og forberedelser til disse.

3. Der gælder særlige regler for kampe mod udenlandske klubber samt 
velgørenhedskampe. Reglerne vedlægges som bilag.

§2
1. Alle indberetninger, oplysningsskemaer, kampregnskaber, indbetalinger, 
protester, ansøgninger, forespørgsler og andre henvendelser skal indsendes til den 
lokalunion/region, som administrerer den pågældende turnering.

§3
1. Hvis det i et turneringsspørgsmål forekommer, at fl ere lokalunioner er inddraget, 
skal afgørelse fi nde sted efter forhandling mellem de implicerede lokalunioner.

§4 Turneringsrækker HERRER/DRENGE
Lokalunionerne kan udskrive følgende turneringsrækker:
1. Seniorer, hvis deltagere skal være fyldt 16 år på spille-tidspunktet.
2. Oldboys, hvis deltagere er fyldt 33 år på spilletidspunktet.
JBU’s turnering: Oldboys, hvis deltagere er fyldt 32 år på spilletidspunktet.
3. Veteraner, hvis deltagere er fyldt 40 år på spilletidspunktet.
4. Super Veteraner, hvis deltagere er fyldt 45 år på spilletidspunktet.
5. Masters, hvis deltagere er fyldt 50 år på spilletidspunktet
6. Super Masters, hvis deltagere er fyldt 55 år på spilletidspunktet
7. Grand Old Masters, hvis deltagere er fyldt 60 år på spilletidspunktet.
8. Super Grand Old Masters, hvis deltagere er fyldt 65 år på spilletidspunket.
9. U-18 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 18 år før 1/1 det pågældende år.
10. U-16 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 16 år før 1/1 det pågældende år.
11. U-15 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 15 år før 1/1 det pågældende år.
12. U-14 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 14 år før 1/1 det pågældende år.
13. U-13 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 13 år før 1/1 det pågældende år.
14. U-12 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 12 år før 1/1 det pågældende år.
15. U-11 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 11 år før 1/1 det pågældende år.
16. U-10 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 10 år før 1/1 det pågældende år.
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17. U-9 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 9 år før 1/1 det pågældende år.
18. U-8 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 8 år før 1/1 det pågældende år.
19. U-7 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 7 år før 1/1 det pågældende år.
20. U-6 drenge, hvis deltagere ikke må være fyldt 6 år før 1/1 det pågældende år.

I rækker benævnt 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, og 20 kan piger også deltage.

KVINDER/PIGER
1. Seniorer, hvis deltagere skal være fyldt 15 år på spilletidspunktet.
2. Old-girls, hvis deltagere er fyldt 29 år på spilletidspunktet.
3. U-18 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 18 år før 1/1 det pågældende år.
4. U-17 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 17 år før 1/1 det pågældende år.
5. U-14 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 14 år før 1/1 det pågældende år.
6. U-13 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 13 år før 1/1 det pågældende år.
7. U-12 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 12 år før 1/1 det pågældende år.
8. U-11 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 11 år før 1/1 det pågældende år.
9. U-10 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 10 år før 1/1 det pågældende år.
10. U-9 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 9 år før 1/1 det pågældende år.
11. U-8 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 8 år før 1/1 det pågældende år.
12. U-7 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 7 år før 1/1 det pågældende år.
13. U-6 piger, hvis deltagere ikke må være fyldt 6 år før 1/1 det pågældende år.

Fodbold for hold med færre end 11 spillere kan arrangeres af lokalunionerne, som 
også fastsætter regler herfor.

Den enkelte lokalunion kan meddele dispensation, således at der kan spilles 
med blandede hold (piger og drenge), samt dispensation fra aldersgrupperne i 
lokalunionernes egne turneringer.

DISPENSATION
1. I samtlige JBU’s ungdomsrækker kan – uden konsekvens for sportslige resultater - 
anvendes maksimum to spillere pr. kamp, som er født i oktober kvartal i året før den 
pågældende aldersgruppe. Antallet af hænger  af om der er tale om 11-mands, 7-mands, 
5-mands, 3-mands eller indendørs fodbold. 
Der kræves ingen ansøgning og godkendelse, men de maksimum to spilleres 
fødselsmåned/-år skal skrives på kampkortet. Tilladelsen gælder ikke for 
mesterrækkehold i foråret og for mesterrække 1 hold i efteråret.
Fleksibilitetsreglen - §9 stk. 8 - gælder også for de pågældende maksimum to spillere med 
den undtagelse, at §9, stk. 6 stadig er gældende for dispensationsspillere med den skærpelse, 
at dispensationsspillere skal have deltaget i det nævnte antal kampe.

2. I JBU’s laveste række for U-18 drenge (forår og efterår) kan – uden konsekvens for 
sportslige resultater – anvendes spillere (1. års seniorer), som er født i året før U-18 
drenges almindelige aldersgruppe.
Fleksibilitetsreglen - §9 stk. 8 – gælder også for disse 1. års seniorer, dog således at 
fl eksibilitetsreglen i dette tilfælde kun er gældende mellem laveste U-18 række og Serie 5 
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og Serie 6.
Ligeledes er §9, stk. 6 stadig gældende for disse dispensationsspillere med den skærpelse, 
at dispensationsspillere skal have deltaget i det nævnte antal kampe.

Eventuel ekstraordinær dispensation kan kun opnås efter begrundet ansøgning til 
disciplinærudvalget, der også afgør, om en sådan dispensation får konsekvens for 
opnåede resultater.

Oldboys og Veteraner - hele året
I Oldboys B må alle hold uden nogen konsekvens benytte max. to spillere pr. kamp, som 
på spilletidspunktet ikke er fyldt 32 år, men som er fyldt 30 år.
I Veteran-rækken må alle hold uden nogen konsekvens benytte max. to spillere pr. kamp, 
som på spilletidspunktet ikke er fyldt 40 år, men som er fyldt 38 år og i Superveteraner 
må alle hold uden nogen konsekvens benytte max. to spillere, som på spilletidspunktet ikke 
er fyldt 45 år, men som er fyldt 43 år.

II. Turneringsår
§5
1. Turneringsåret går fra 1. januar til 31. december.
Perioden fra 1. januar til 30. juni betragtes som 1. turnerings-halvdel og perioden 1. 
juli til 31. december som 2. turnerings-halvdel.

III. Turneringsordning samt ekstraordinære op- og nedrykninger
§6
1. En vundet kamp giver 3 points. En uafgjort kamp giver 1 point til hvert hold. Ved 
udeblivelse godskrives det ikke-udeblevne hold normalt 3 points og en målscore på 
3-0. Det udeblevne hold taber normalt med målscoren 0-3.
Unionen afgør, hvad der skal ske ved ikke spillede og ikke færdigspillede kampe.

2. Pointstillingen beregnes efter følgende model:
Udgåede hold nederst
Flest point

3. Ved pointlighed mellem to eller fl ere hold er følgende gældende:

Ved kampe i dobbeltturnering:
a) Færrest udeblivelser
b) Flest kamppoints indbyrdes
c) Bedste måldiff erence indbyrdes
d) Flest mål indbyrdes
e) Flest udebanemål indbyrdes
f) Bedste måldiff erence
g) Flest scorede mål
h) Flest scorede udebanemål
i) Flest vundne kampe
j) Lodtrækning
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Ved kampe i enkeltturnering (eller ulige antal):
a) Færrest udeblivelser
b) Flest kamppoints indbyrdes
c) Bedste måldiff erence indbyrdes
d) Flest mål indbyrdes
e) Bedste måldiff erence
f) Flest scorede mål
g) Flest vundne kampe
h) Lodtrækning

4. Turneringsbestemmelser fastsættes herudover af den enkelte lokalunion.

IV. Spilleberettigelse
§7 Spillerne
1. Spilleren skal opfylde reglerne for den pågældende turnering, og være 
spilleberettiget den dag, kampen spilles. Der må kun deltage amatørspillere.
På 2. hold i klubber, hvis 1. hold deltager i Herre-DM eller Kvinde-DM, samt på disse 
klubbers 1. og 2. hold i U-18 drenge, U-16 drenge og U-17 piger må også deltage 
spillere med en kontrakt, der er godkendt af DBU.
Det er også tilladt at bruge professionelle trænere og ledere på hold, som ikke 
er 1. hold, i de to laveste serier for seniorer, samt på hold for old-boys, old-girls og 
ældre aldersklasser.

2. En spiller skal være medlem af den klub, for hvilken spilleren deltager. En spiller 
må kun deltage i turneringskampe for én klub i samme turneringshalvdel, og 
spilleren skal være spilleberettiget for klubben. Når der er indgået en godkendt 
„Overbygningsaftale”, aftale om „Delvis fusion” eller samarbejdsaftale kan en spiller 
spille for både fællesholdet og „moderklubben”.
Ved „moderklub” forstås den af de samarbejdende klubber, som spilleren er 
spilleberettiget for.
Stk. 2 gælder ikke for oldboys, veteraner og superveteraner jvnf. turneringsregler for 
disse rækker.

Note - stk. 2
En spiller, som spiller 11-mands fodbold for én klub, må spille 7-mands for en anden klub 
på følgende betingelser:
- spillercertifi katet er i 11-mands klubbens besiddelse.
- 11-mands klubben giver en skriftlig tilladelse til benyttelse af pågældende spiller.
- såvel 7-mands klubben som regionskontoret, skal være i besiddelse af den skriftlige 
tilladelse, forinden spilleren benyttes. 
En spiller, som spiller JBU 11-mands fodbold for én klub, må spille Oldboys/Veteraner for 
en anden klub på samme betingelser som nævnt ovenfor.

3. En spiller må ikke samme spilledag deltage i mere end én turneringskamp, 
medmindre det er på samme ungdomshold.
Lokalunionen kan i egne turneringer dispensere herfra, og en spiller må 
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samme spilledag deltage i fl ere kampe på samme hold i stævner arrangeret af 
lokalunionen.
Hver ugedag er én spilledag. Dog betragtes følgende dage som én og samme 
spilledag:
a) Fredag/lørdag/søndag
b) Skærtorsdag/langfredag
c) Påskelørdag/1. påskedag/2. påskedag
d) Fredag/pinselørdag/1. pinsedag/2. pinsedag
Øvrige dage er selvstændige spilledage

Note - stk. 3
Ungdomsspillere kan på samme ungdomshold spille mere end én kamp på samme 
spilledag. Der er i ganske særlige tilfælde mulighed for seniorhold at søge dispensation 
til at spille to kampe på samme hold samme spilledag - eksempelvis ved mange 
afl yste/udsatte kampe p.g.a. vejret.

4. Omkampe, op- og nedrykningskampe, puljevinderkampe og landspokalkampe 
benævnes alle som turneringskampe.

5. Spillere, der er udtaget til herre- eller kvindelandshold samt U-21-landshold, 
eller reserver til samme, kan ikke på kampdagen - eller ved udekampe tillige så 
længe rejsen varer - deltage i kampe, herunder lokalunionskampe, uanset om de 
måtte have sendt afbud til landskampen. Lokalunionen kan dog dispensere herfra.

6. Spillere, der er udtaget til ungdomslandshold (U-20 – U-15), eller som reserver til 
samme, kan ikke på kampdagen og 2 dage før kampdagen - eller ved udekampe 
tillige så længe rejsen varer - deltage i kampe, herunder lokalunionskampe, uanset 
om de måtte have sendt afbud til landskampen.
Lokalunionen kan dog dispensere herfra. Tilsvarende gælder også for spillere, som 
er udtaget til lokalunionshold.

7. DBU’s turneringer har egne bestemmelser for spilleberettigelse i turnerings- og 
pokalkampe, hvortil der henvises.

8. Uafhængigt af alle øvrige bestemmelser om spilletilladelse og spilleberettigelse kan en 
klub ansøge om disciplinærudvalgets tilladelse til at opnå en supplerende spilletilladelse 
for en ungdomsspiller, såfremt særlige (eks.vis uddannelses- eller bopælsmæssige) 
forhold gør det aktuelt.
Det forudsættes, at klubben med den ordinære spilletilladelse skal afgive skriftligt 
samtykke, og at tilladelse kun gives for en tidsbegrænset periode, der evt. kan 
forlænges. Der kan ikke afgives supplerende spilletilladelse til deltagelse på kvalifi cerede 
hold.
Unionens bestyrelse fastsætter efter indstilling fra disciplinærudvalget de nærmere regler 
for administration af denne bestemmelse, inkl. evt. dokumentationskrav, m.v.
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§8 Klubskifter
1. Generelt
Ved klubskifte kan spilleberettigelse tidligst opnås i den førstkommende nye 
turneringshalvdel.
Ved bopælsforandring fra een lokalunion til en anden og i ganske særlige tilfælde 
kan lokalunionen dispensere fra reglerne. For spillere i turneringer udskrevet af 
DBU, kan dispensation gives af DBU, og gælder herefter også i lokalunionerne. 
Spilleberettigelse kan i intet tilfælde opnås på et tidspunkt, hvor der mangler 3 
kampe eller færre i turneringen. I turneringer med ombrydning gælder dette også 
for de 3 sidste kampe i første turneringshalvdel.
Note – stk. 1
Dispensation ved bopælsforandring kan f.eks gives til ungdomsspillere i forbindelse med 
forældrenes fl ytning eller til seniorspillere, som med kort varsel skal fl ytte bopæl over en 
vis afstand.

2. Klubskifte mellem to danske klubber
Et udfyldt DBU-spillercertifi kat skal medbringes, hvis spilleren i indeværende eller i 
nærmest foregående turneringsår har spillet for den afgivende klub.
Den afgivende klub kan tilbageholde spillercertifi katet, hvis spilleren er i restance 
med op til seks måneders kontingent. Certifi katet skal opbevares i klubben, og skal 
forevises til lokalunionen på forlangende.
Hvis spilleren ikke har spillet i indeværende eller nærmest foregående turneringsår, 
skal spilleren udfylde en DBU-spillererklæring.
Erklæringen indsendes til lokalunionen, der daterer, underskriver og 
tilbagesender erklæringen til klubben, inden spilleren kan benyttes i turnerings- 
eller pokalkampe. Kopi af erklæringen opbevares i lokalunionen. For spillere, der 
ikke er fyldt 18 år, skal erklæringen underskrives af forældre/værge. En spiller, der 
forlader en klub med „ikke-afviklet” karantænedag(e), kan i sin nye klub kun „spilles 
fri” på et tilsvarende eller nærmest højere rangerende hold, subsidiært den nye 
klubs 1. hold.
Lokalunionen afgør i tvivlstilfælde, på hvilket lavere rangerende hold spilleren vil 
være spilleberettiget efter udstået karantæne.

3. Klubskifte mellem grønlandsk og dansk klub
For spillere fra Grønland skal klubben til lokalunionen indsende dokumentation for, 
at spillerens kontingentforhold i Grønland er i orden.
Spilleren kan benyttes, når klubben har modtaget skriftlig bekræftelse på 
spilletilladelsen fra lokalunionen.

4. Klubskifte fra udenlandsk til dansk klub
Anmodning om spilletilladelse for danske statsborgere, der har spillet i udenlandske 
klubber, skal indsendes til DBU. Det samme er gældende for ikke-danske 
statsborgere, uanset om de har spillet i udenlandske klubber eller ej.
a) Ved overgang fra udenlandsk klub, hvor spilleren har spillet som amatør, til dansk 
klub som amatørspiller, kan spilletilladelse opnås, når det internationale certifi kat er 
DBU i hænde, og klubben har modtaget skriftlig tilladelse.
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b) Ved overgang fra udenlandsk klub, hvor spilleren har spillet som amatør, til dansk 
klub som kontraktspiller, kan spille tilladelse opnås, når det internationale certifi kat 
er DBU i hænde, og klubben har modtaget skriftlig tilladelse.
c) Ved overgang fra udenlandsk klub, hvor spilleren har spillet som professionel, 
til dansk klub som amatørspiller, kan spilletilladelse opnås som beskrevet i 
amatørbestemmelsernes §14.
d) Ved overgang fra udenlandsk klub, hvor spilleren har spillet som professionel, til 
dansk klub som kontraktspiller, kan spilletilladelse opnås, når det internationale 
certifi kat er DBU i hænde, og klubben har modtaget skriftlig tilladelse.
e) Undtaget fra disse regler er spillere, som ved indmeldelse i klubben ikke er fyldt 
14 år. Disse kan efter FIFA’s regler spille med det samme og uden videre tilladelse 
fra forbundene.
f) DBU kan udstede en midlertidig spillertilladelse, hvis det internationale 
spillercertifi cat ikke er modtaget inden for 60 dage.

§9 Op- og nedrykning af spillere
Note - §9 generelt
Med undtagelse af §9 stk. 6 gælder de samme bestemmelser for rækker med/uden 
ombrydning, idet ombrydningsrækkerne i øvrigt betragtes som en fortsat turnering 
forår/ efterår i lighed med de øvrige rækker.

Note - §9
Nedrykning af ungdomsspillere kan ske til et hvilket som helst lavere rangerende 
ungdomshold under forudsætning af, at §9, stk. 1 og stk. 6 er overholdt og under 
forudsætning af, at holdene spiller.

Note - §9, stk. 1
I JBU skelnes der mellem centrale og regionale turneringer.
De centrale turneringer udskrives af JBU, og indrangeringen omfatter samtlige rækker i 
den centrale turnering. Reglerne i §9 omhandler alene holdene i den centrale turnering. 
Hvis en spiller i øvrigt er spilleberettiget for holdet/klubben, er der ingen restriktioner ved 
skift fra en regional til en central turnering.
Den enkelte region kan have særlige regler for skifte fra en central til en regional 
turnering.

1.
For at rykke ned på et lavere rangerende hold i samme turneringsår (perioden 
1/1-31/12) for samme klub skal spilleren ”løses” til nedrykning.
Det sker ved, at det højere rangerende hold samme spilledag spiller - eller i 
mellemtiden har spillet - en turneringskamp, hvor spilleren ikke deltager/deltog.
Omkampe, op- og nedrykningskampe, pulje- og pokalkampe betragtes med 
hensyn til anvendelse af spillere som turneringskampe.
Ved overbygningsaftaler betragtes fællesholdet som 1. hold. En spiller kan ikke løses 
til nedrykning en spilledag, hvor spilleren er idømt karantæne.
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Overordnet fælles indrangering
Herrer: 
Danmarksturneringen - Danmarksserien/Kvalifi kationsrækken – U-18 DM - U16 DM
Kvinder: 
Danmarksturneringen - Danmarksserien - U-17 DM
Ud fra den overordnede rangering udarbejder lokalunionen indrangering af 
lokalunionens egne turneringer. Indrangering sker i øvrigt i henhold til den enkelte 
lokalunions særregel.

HERRER
Forår: DMT-DS-KVAL-U18LIGA-U18DIV-JS-S1-U18M-U16LIGA-U16DIV-S2-S3-U18A-S4-
S5-U16M-S6-U18B-U16A-U16B-U14M-U14A-U14B1-U14B2-U12A-U12B1-U12B2
Efterår: DMT - DS – KVAL-U18LIGA-U18 1.DIV- U18 2.DIV-JS-U16LIGA-U18M1-S1-U16 
1.DIV-S2-U16 2.DIV-U18M2-S3-U18 1-S4-U16M1-S5-U16M2-S6-U18 2-U16 1-U16 2-U16 
3-U14M1-U14M2-U14 1-U14 2-U14 3-U12M-U12 1-U12 2-U12 3

KVINDER
Forår: DMT- DS-U17DM-JS-S1-U17A-S2-(U18)-U17B-U14M-U14A-U14B-U12
Efterår: DMT-DS-U17DM-JS-S1-U17M-S2-U17 1-(U18)-U17 2-U14M1-U14M2 -U14 1-U14 
2-U12 1-U12 2

I drenge-rækker, hvor piger kan deltage (jvnf. §4), er det alene alderskategorien, der 
er afgørende for nedrykning af spillere til pigehold.
Selvom reglerne er overholdt, kan lokalunionen i særlige tilfælde gribe ind, hvis det 
vurderes, at spillere er rykket ned på et lavere rangerende hold for at forstærke 
dette.
Lokalunionen kan i særlige tilfælde dispensere fra reglerne om op- og nedrykning 
af spillere. Med undtagelse af eventuelle særregler i lokalunionen er stk. 1 og 6 
dog altid gældende.

Note - stk. 2
Denne regel er primært lavet for at hindre, at en klub lader de bedste spillere starte op på 
et lavere rangerende hold, hvis det højere rangerende holds første kamp(e) ligger senere 
end det lavere rangende holds.
Bemærk at reglen kun gælder i forårets første kamp - og altså ikke i efterårets, da der 
her blot er tale om en fortsættelse af forårets turnering - også i ombrydningsrækkerne.
Bortset fra undtagelsen i stk. 2 kan en spiller altid rykke op på et højere rangerende hold, 
hvis vedkommende iøvrigt er spilleberettiget for holdet den pågældende dag. Se også § 
7, stk. 3 vedr. spilleberettigelse.
2. 
Det er ikke tilladt at spille en turnerings første kamp på et lavere rangerende 
hold for derefter at deltage på et højere rangerende holds første kamp. Dog 
kan spillere benyttes frit i 1. kamp i Danmarksturneringen for herrer samt 
Danmarksturneringen for kvinder. 
Bemærk dog de særlige regler for spilleberettigelse i Serie 5 og 6 (§9, stk. 9)
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3. 
Deltager en klub med mere end eet hold i samme række, opføres holdene i 
turneringsplanen som hold 1, 2, o.s.v. Hold 1 betragtes som højere rangerende end 
hold 2, o.s.v.
Dette er dog ikke gældende i lokalunionernes laveste herreseniorrække, hvor 
holdene rangeres sideordnet - ved nedrykning af spillere skal § 7, stk. 3 og §9, stk. 1 
være overholdt.
4. 
Når der er indgået en godkendt „Overbygningsaftale” eller aftale om „Delvis 
fusion” kan en spiller rykke fra fælleshold til „moderklub” og retur.
Ved „moderklub” forstås den af klubberne, der som deltager i det godkendte 
„samarbejde” er i besiddelse af spillerens certifi kat/spillererklæring.
5. 
En ansat, men ikke spillet, kamp hverken løser eller binder normalt en spiller. Hvis 
klubben trækker et hold eller hvis klubben har trukket et hold, hvor en spiller er 
idømt karantæne, kan lokalunionen dispensere.
6. 
Nedrykning af spillere fra højere rangerende hold i turneringens 3 sidste kampe 
kan kun finde sted, hvis pågældende spiller - inden de nævnte 3 sidste kampe 
- i 2. halvdel af turneringen har deltaget eller været spilleberettiget i mindst det 
nedenfor nævnte antal kampe på samme eller lavere rangerende hold.
 Når der i turnerings- ... skal spilleren spille/være
 halvdelen skal spilles spilleberettiget i:
 6 kampe 1 kamp
 7 kampe 2 kampe
 8 kampe 3 kampe
 9 kampe 3 kampe
 10 kampe 3 kampe
 11 kampe 4 kampe
 12 kampe 5 kampe
 13 kampe 5 kampe
 14 kampe 6 kampe
 15 kampe 6 kampe
En spiller, der udstår karantæne, betragtes ikke som værende spilleberettiget den 
pågældende dag.
For puljer med færre kampe end ovenfor anført, fastsætter den enkelte lokalunion 
selv nedrykningsbestemmelser for disse puljer.
I turneringer med ombrydning mellem 1. og 2. halvdel gælder denne regel også for 
1. halvdel.
Ved nedrykning fra hold i Herre-DM, Kvinde-DM, Kvinde-DS eller Herre-DS (inkl. 
Kvalifi kationsrækken) gælder denne regel også i 1. halvdel.

Bemærk vedr. Serie 6:
Ved opgørelse af antal kampe, hvor spilleren har spillet eller været spilleberettiget inden 
de nævnte tre sidste kampe, skelnes der ikke mellem de forskellige serie 6 hold i det 
tilfælde, hvor klubben deltager med mere end ét hold i rækken.
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Note - stk. 6
Hvad er de 3 sidste kampe?
Det er de tre sidst af klubben ansatte kampe incl. udsatte kampe og kampe, der ikke 
spilles p.g.a. udeblivelse(r).
En kampdag, hvor holdet er oversidder eller modstanderen er udtrukket, tæller ikke med.
- Eksempel
I runde 20 spiller hold A i weekenden, i runde 21 er modstanderen udeblevet, i runde 22 
spiller holdet i weekenden. Disse regnes som de 3 sidste kampe.
- Eksempel
I runde 20 spiller hold A i weekenden, i runde 21 er modstanderen udtrukket, i runde 22 
spiller holdet i weekenden. Disse kampe er ikke de 3 sidste, idet runde 21 ikke tæller med, 
da modstanderen er udtrukket.
- Eksempel
I runde 21 spiller hold A i weekenden, der spilles en udsat kamp fra runde 15 midt i ugen, i 
runde 22 spiller hold A i weekenden. Disse regnes som de 3 sidste kampe.
- Eksempel
I runde 20 spiller hold A i weekenden, i runde 21 er hold A oversidder, i runde 22 spiller 
hold A i weekenden.
Disse kampe er ikke de 3 sidste, idet runde 21 ikke tæller med, da holdet sidder over.
Det betyder følgende for nedrykning af spillere:
Nedrykning af spillere fra højere rangerende hold i de af klubben ansatte 3 sidste kampe 
kan kun fi nde sted, hvis pågældende spiller i 2. turneringshalvdel (1/7-31/12) – inden de 
3 sidste kampe - har deltaget eller været spilleberettiget i mindst det antal kampe, som 
fremgår af stk. 6. 
I turneringer med ombrydning mellem 1. og 2. halvdel gælder denne regel også for 1. 
halvdel.
Spilles en kamp ikke p.g.a. modstanderens udeblivelse, tæller kampen med, hvis spilleren 
ikke deltager på andet hold den pågældende spilledag.
- Eksempel
En spiller der i en af de 3 sidste af klubben ansatte kampe rykkes ned på et hold i en 
12-holds pulje (=11 kampe), skal før denne kamp have spillet eller været spilleberettiget 
på dette eller lavere rangerende hold i mindst 4 kampe i 2. turneringshalvdel inden de 3 
sidste af klubben ansatte kampe.
Puljer med dobbeltturnering i 2. turnerings- halvdel:
I puljer med dobbeltturnering i 2. turneringshalvdel, gælder det samlede antal kampe i 
turnerings-halvdelen.

Generelt:
Til og med den af klubben 4. sidst ansatte kamp sker nedrykning efter de normale regler.
En spiller, der er „nede” på holdet i 4. sidst ansatte kamp, kan således blive nede uden at 
opfylde kravet om kampantal for nedrykning af spillere i de 3 sidst ansatte kampe, idet der 
ikke er tale om en nedrykning.
7. 
Nedrykning af seniorspillere kan kun ske til det hold, som rangerer næstefter det hold, 
hvorpå spilleren sidst har deltaget. Undtaget er dog JBUs laveste herreseniorrække, hvor 
holdene rangeres sideordnet jf. §9 stk. 3.
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Hvis en spiller ikke har deltaget en spilledag, betragtes spilleren som deltager på det 
hold, der rangerer nærmest under holdet, hvorpå spilleren sidst har deltaget under 
forudsætning af, at §7 stk., 1 er overholdt og under forudsætning af, at holdene spiller. 
Yderligere nedrykning kan ske efter samme bestemmelser (gælder kun for anvendelse af 
spillere fra seniorhold til seniorhold).
8. 
Ungdomsspillere, der er født i året efter den nærmeste ældre alderskategori, kan uden 
konsekvenser og uafhængigt af alle regler om op- og nedrykning af spillere samt 
om spilledage deltage på et hold i nærmeste ældre alderskategori i en turnering, 
administreret af lokalunionen.

Det bemærkes dog

- At ovenstående ikke gælder i pulje- og omkampe
- At ovenstående ikke gælder spillere, der ikke er spilleberettiget på grund af karantæne
- At U-18 drenge- og U-17 pigespillere kun kan anvendes på seniorhold, som er højere 
rangeret i henhold til stk. 1
- At de spillere (1. års seniorer), der med dispensation deltager i JBU’s laveste rækker for 
U-18 drenge (forår og efterår) kun kan anvendes på seniorhold i Serie 5 og Serie 6.
- At ovenstående ikke gælder spillere, der senest har deltaget eller har haft karantæne 
på hold i en af DBU administreret turnering
- At spillere, der senest har deltaget på mesterrækkehold, kun kan anvendes på (ældre/
yngre) mesterrækkehold. Denne bestemmelse gælder dog ikke U-17 pige- og U-18 
drengespillere til/fra seniorhold.

9. 
I Serie 5 (efterår) og Serie 6 kan pr. kamp deltage max. 3 spillere fra klubbens nærmest 
højere rangerende hold uafhængigt af alle regler om op- og nedrykning og spilledage.
Det bemærkes dog
- At ovenstående ikke gælder i pulje- og omkampe
- At ovenstående ikke gælder spillere, der ikke er spilleberettiget på grund af karantæne

§10 Udvisninger og advarsler
Note - §10 generelt
Med undtagelse af en karantæne, der overfl yttes fra ét turneringsår til et andet (se stk. 
6) og klubskifter, kan en karantæne kun afvikles på det hold, hvorfra spilleren er udvist. 
Og kun når holdet spiller. Man kan således ikke udstå en karantænedag, hvis en kamp 
fl yttes/afl yses - uanset årsagen dertil.
1.
a) Hvis en spiller er blevet udvist i en ordinær turneringskamp, kan spilleren ikke 
deltage i en ordinær turneringskamp, før det pågældende hold har spillet sin næste 
ordinære turneringskamp(e). 
b) Hvis en spiller er blevet udvist i en pokalkamp, kan spilleren ikke deltage i en 
pokalkamp, før det pågældende hold har spillet sin næste pokalkamp(e). Eventuelt 
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ikke afviklet karantæne overføres automatisk til den ordinære turnering, når holdet 
slås ud eller vinder pokalturneringen. 
c) Hvis en spiller idømmes en tidsbestemt karantæne, er denne gældende i 
såvel den ordinære turnering som i pokalturneringen. Hvis en spiller idømmes 
en karantæne på 6 eller fl ere spilledage, skal denne karantæne afsones i de 
førstkommende kampe, uanset om det er ordinære turneringskampe eller 
pokalkampe.
d) Spillere, der er fyldt 18 år, og klubben har ansvar for, at karantæner afvikles 
retmæssigt.
e) Lokalunionen beslutter, om disse regler for karantæneafvikling gælder for 
trænere og ledere.
2. 
En ansat men ikke spillet kamp, hverken løser eller binder normalt en spiller.
3. 
For afsluttende runder i Herre-LP og Kvinde-LP gælder dog, at karantæner på til og 
med 6 spilledages varighed, idømt i de indledende runder eller i andre turneringer 
ikke afvikles i de afsluttende runder. Omvendt afvikles karantæner, idømt i de 
afsluttende runder, alene i de afsluttende runder.
Hvis holdet slås ud af de afsluttende runder, inden karantænen er afviklet, overføres 
ikke afviklede karantænedage til den ordinære turnering.
4. 
For en U-18 drenge- eller U-17 pigespiller, der mellem to turneringsår rykker op 
på seniorhold med ikke afviklede karantænedage, afvikles de udestående 
karantænedage på det nærmeste højererangerende seniorhold i henhold til den 
enkeltes lokalunions indrangering - subsidiært klubbens førstehold.
5. 
Eventuelle kommentarer til en udvisning fra den udviste spillers klub skal være 
lokalunionen i hænde senest 2. hverdag efter kampen.
Eventuelle indsigelser til karantænelængder skal være lokalunionen i hænde senest 
2. hverdag efter meddelelse er afsendt til klubben. Indsigelser/kommentarer har 
aldrig opsættende virkning.
6. 
Den dømmende lokalunion kan i særlige tilfælde dispensere fra reglen i stk. 1.
7. 
En udvist spiller, eller bortvist træner/leder, kan ikke benyttes i kamp, før 
meddelelse om afgørelsen foreligger, og indtil evt. karantæne er afsonet.
8. 
Ved karantæner, der overføres fra ét turneringsår til et andet, kan spilleren udstå 
karantænen på samme eller højere rangerende hold - subsidiært på klubbens 1. hold.
I tvivlstilfælde afgør disciplinærudvalget, på hvilket hold spilleren kan udstå 
karantænen, og på hvilket lavere rangerende hold, spilleren vil være spilleberettiget 
efter udstået karantæne.
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V. Kampenes afvikling
§11 Arrangement af kampe
1. Arrangørforpligtelser
Den klub, hvis navn i turneringsprogrammet står nævnt først, er arrangør af kampen 
og ansvarlig for baneopstilling, skal levere bold og desuden have reservebolde i 
beredskab. Den arrangerende klub skal levere fl agene til liniedommerne. I samtlige 
kampe skal målene være forsynet med net, der skal være i overensstemmelse med 
fodboldloven. Ved kampe hos klubber med fl ere anlæg skal arrangøren i forvejen 
meddele tilrejsende klub, på hvilket anlæg kampen skal spilles. I dobbeltturneringer 
skal der afvikles en kamp på hvert holds bane. Spilles en kamp på neutral bane, 
møder hver af de deltagende klubber med mindst en bold.
I ganske særlige tilfælde kan JBU give tilladelse til at afvikle begge kampe på samme klubs 
bane.

2. Dommerpåsætning
Kun lokalunionernes administrationer kan foretage dommerpåsætning til kampe, 
som administreres af lokalunionerne.

3. Dommer
Såfremt den ansatte dommer ikke er mødt, har holdene pligt til at vente 30 
minutter, således at der skabes mulighed for at fremskaff e en dommer.
Såfremt en dommer ikke ser sig i stand til at gennemføre kampen på grund af skade eller 
sygdom, har holdene pligt til at vente 30 minutter, således at der skabes mulighed for at 
fremskaff e en ny dommer.
I disse tilfælde er det den arrangerende klubs hovedansvar at stille kvalifi ceret dommer.
Når kampen er sat i gang, er dommerhvervet at betragte som anerkendt af begge 
parter, og der kan ikke protesteres.
Opnås der ikke enighed om anden dommer, indberettes dette til egen lokalunion, som 
derefter træff er den endelige afgørelse.
Begge klubber har pligt til at medvirke positivt til at kampen afvikles.
Note - stk. 3
Hvis der er meddelt, at der ikke kan stilles dommer, kan klubberne vælge at fl ytte 
kampen. Kan man ikke enes om det, er det hjemmeholdets ansvar at fi nde en 
person til at dømme kampen. Begge hold er pligtige til at spille kampen med den af 
hjemmeklubben udpegede person som dommer.
Hvis dommeren udebliver, og man har ventet de 30 minutter, har ingen af klubberne 
pligt til at spille kampen.
Hvis kampen startes efter 30 minutter - eller senere - betragtes dommeren som 
accepteret af begge parter

4. Liniedommere
Hver klub stiller en liniedommer, hvis ikke anden aftale foreligger. 
Til kampe i jyllandsserien herrer, U-18 drenge M, U-18 drenge M1, samt serie 1 og serie 2 
herrer kræves neutrale liniedommere.
Der kan påsættes neutrale liniedommere i kampe, hvor dette ikke er påbudt.
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Hvis man er enige om påsætning, deles man om udgifterne. I andre tilfælde betaler den 
klub, der ønsker liniedommere påsat. En betingelse for at få liniedommere i sådanne tilfælde 
er, at alle dommere/liniedommeropgaver i de rækker, hvor det er påbudt, er dækket ind 
den pågældende dag.
Dommer-/liniedommerpåsætning i afsluttende kampe
Herresenior
JS til og med Serie 2  Dommertrio i alle kampe
Serie 3 til og med Serie 6  Dommertrio i semifi naler og fi naler
Oldboys A og B samt Veteraner Dommertrio i semifi naler og fi naler
Kvinder
JS til og med Serie 2  Dommertrio i semifi naler og fi naler
Drengeungdom
Alle 11-mands rækker  Dommertrio i semifi naler og fi naler - dog ikke i  
    rækker, hvor fi nalestævnet afvikles som to-dages  
    stævne
Pigeungdom
Alle 11-mands rækker  Dommertrio i semifi naler og fi naler - dog ikke i  
    rækker, hvor fi nalestævnet afvikles som to-dages  
    stævne
U-12    Ingen dommertrio - kun dommer

Note - stk. 4 og stk. 11
I rækker, hvor der ifølge reglementet ikke kræves liniedommere, kan begge 
klubber kræve anvendelse af neutrale liniedommere. Kravet kan fremsættes via 
turneringsprogrammet (dommerkode 2) eller ved aftale klubberne imellem. Udgiften 
hertil deles ligeligt mellem de to klubber, medmindre modparten skriftligt har meddelt, 
at man ikke ønsker at betale for liniedommere. Undladelse af skriftlig indsigelse 
betragtes som accept.

5. Dommermangel
Til kampe, hvor unionen har meddelt, at der ikke ansættes dommere, er det 
hjemmeholdets pligt at sørge for dommer. Der kan ikke anvendes dommere, 
der er registreret som aktive hos lokalunionen, uden forudgående aftale 
med lokalunionen. Spilles kampen ikke på grund af manglende dommer, vil 
hjemmeholdet normalt blive erklæret som taber.
En eventuel dommergodtgørelse til en lokal dommer er hjemmeholdets ansvar og 
udgift – uanset om der er tale om en frivillig døm-selv-kamp (lokaldommer kode 3) 
eller en døm-selv-kamp på grund af dommermangel.

6. Interval mellem kampe
Ved fastsættelse af kamptidspunktet må der kræves et af den enkelte lokalunion 
fastsat interval (i JBU mindst 15 minutter) mellem de enkelte kampe. Intervallet 
er inkl. pausen mellem halvlegene. For pokal-, puljevinder-, kvalifi kations-, op- og 
nedrykningskampe må der være et interval på en time.
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7. Aftenkampe
Kampene ansættes så tidligt, at de er færdigspillede inden solnedgang. Dog ikke 
hvis kampene i henhold til §13.12 er aftalt spillet i el-lys.
I JBU gælder, at kampene - ved eventuel omkamp og straff esparkskonkurrence - skal være 
færdigspillede senest 15 minutter efter solnedgang.
Hvis en kamp fastsættes til et senere tidspunkt, kan den af unionen annulleres eller 
erklæres for tabt, hvis den ellers ikke kan afvikles normalt inden sidste spilledag i den 
pågældende række.

8. 
Har en klub fl ere hold i samme pulje, skal disse holds indbyrdes opgør i begge 
turneringshalvdele afvikles så tidligt som muligt, dog senest 21 dage efter starten af 
turneringshalvdelene.

9. 
Har en klub fl ere hold i samme pulje, der afvikles som dobbelt turnering indenfor 
samme turnerings-halvdel, skal disse holds indbyrdes opgør afvikles så tidligt som 
muligt og senest 21 dage efter starten på hver af de to enkeltturneringer.

10. Afl ysning
Hvis en fastsat kamp afl yses i 1. turneringshalvdel p.g.a. lukkede baner forårsaget af 
vejret, fl yttes kampen til modpartens bane under forudsætning af, at der kan skaff es 
dommer til kampen og under forudsætning af, at modparten råder over en brugbar 
bane, der overholder de gældende mål. Samme spilletidspunkt er gældende med mindre 
andet aftales.
Flytningen skal aftales skriftligt og kopi af aftalen indsendes til unionen. Efterårets 
modsatte kamp fl yttes ligeledes, så begge klubber får en hjemmekamp og en udekamp.
Kampe, der i 2. turneringshalvdel afl yses p.g.a. lukkede baner forårsaget af vejret, kan af JBU 
fastsættes til afvikling på samme klubs bane, som der blev spillet på i 1. turneringshalvdel. Der 
kan i seniorkampe dispenseres fra §12, stk. 2 vedrørende banestørrelse.
Note - stk. 10
Begge klubber er lige ansvarlige for aftale af ny kamp.

11. Spilletidspunkt
Den arrangerende klub bestemmer spilletidspunktet. Dog kan kampe kun placeres 
på andre dage end den programsatte søndag - henholdsvis Skærtorsdag, Kr. 
Himmelfartsdag og 2. pinsedag - hvis parterne er enige herom. Der skal ligeledes tages 
hensyn til de for KFUM klubber gældende regler.
Undtaget herfra er puljevinderkampe, der af JBU placeres til lørdag.
For seniorhold ligger kampene i sidste spillerunde fast og afvikles på følgende 
tidspunkter (undtaget herfra er dog Serie 6 Herrer og Serie 3 Kvinder, som ikke har fast 
afviklingstidspunkt):
lørdag kl. 13.30:
Herrer: Serie 3
lørdag kl. 14.30:
Herrer: Jyllandsserien 
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lørdag kl. 15.15:
Herrer: Serie 1
Kvinder: Jyllandsserien, Serie 1 og Serie 2
søndag kl. 11.00:
Herrer: Serie 4 og Serie 5 
søndag kl. 13.30:
Herrer: Serie 2

Ovennævnte spilletidspunkter i sidste spillerunde vil fremgå af turneringsprogrammet, 
udsendt fra JBU.
Den arrangerende klub har pligt til at indsende forslag om spilletidspunkt på de kampe, 
der udsendes til klubben inden starten på en turneringshalvdel.
Tidsfristen for indsendelse fremsendes sammen med kampoversigten.
Spilletiden vil herefter blive anført i turneringsprogrammet. Den arrangerende klub kan 
senest 28 dage før kampens afvikling ifølge turneringsprogrammet ændre tidspunktet 
ved skriftlig meddelelse til modparten og JBU, når de generelle regler om spilledato 
overholdes. For 1. spilledag i en halvsæson er fristen dog 21 dage.
Udeholdet kan senest 28 dage før kampens afvikling ifølge turneringsprogrammet 
fastholde sin ret til at spille søndag (henholdsvis Skærtorsdag, Kr. Himmelfartsdag og 2. 
pinsedag) ved skriftlig meddelelse til modparten og JBU.
Herefter fastsætter den arrangerende klub spilletidspunktet og meddeler dette skriftligt til 
udeholdet og JBU senest 21 dage før kampens afvikling.
For 1. spilledag i en halvsæson er fristen dog hhv. 21 og 14 dage.
Ved kampe, hvor der intet tidspunkt fremgår af turneringsprogrammet, skal den 
arrangerende klub senest 28 dage før den i programmet angivne spilledato fremsende 
forslag til modparten og JBU.
Hvis den arrangerende klub ikke overholder denne frist, skal udeholdet senest 21 dage 
før den angivne spilledato skriftligt meddele hjemmeholdet og JBU spilletidspunktet. 
For 1. spilledag i en halvsæson er fristen dog hhv. 21 og 14 dage.
Hvis ingen af klubberne overholder disse tidsfrister, kan kampen annulleres.
I alle kampe, der ændres i forhold til turneringsprogrammet eller hvor spilletidspunktet 
ikke fremgår af turneringsprogrammet, skal spilletidspunktet skriftligt bekræftes 
overfor modstanderen senest 12 dage før kampen, ligesom JBU skal orienteres om 
spilletidspunktet. Sker dette ikke, kan kampen annulleres eller erklæres tabt.
Ved overskridelse af fristerne i denne § kan tidspunkterne kun ændres ved enighed 
mellem klubberne.
I ganske særlige tilfælde kan JBU diktere en kamp afviklet på anden spilledato/tidspunkt 
end det programfastsatte.
Note - stk. 11 (to første afsnit)
Hvis en kamp af hjemmeklubben er sat til anden afvikling end på de her nævnte 
tidspunkter, er spilletidspunktet at betragte som forslag fra hjemme-klubben. Begge 
klubber har mulighed for at ændre disse senest 28 dage inden kampen.
Ved overskridelse af 28-dages fristen kan tidspunkterne kun ændres ved enighed 
klubberne imellem.
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12. Eftertilmeldte hold
Klubber, der er eftertilmeldt, skal senest 14 dage efter at have modtaget bekræftelse 
på eftertilmeldingen fremsende forslag om spilletidspunkt for hjemmekampene til 
modparten. Ligeledes skal de øvrige klubber i puljen, som arrangører, fremsende forslag 
om spilletidspunkt til det eftertilmeldte hold senest 14 dage efter at have modtaget 
besked om eftertilmeldingen. Hvis ovennævnte tidsfrister ikke overholdes, bestemmer 
den tilrejsende klub spilletidspunkt uden forhandling og skal senest 21 dage efter 
at have modtaget besked om eftertilmeldingen give den arrangerende klub skriftlig 
meddelelse om spilletidspunktet. Hvis ingen af klubberne overholder disse tidsfrister, kan 
kampen annulleres.
Ligeledes kan kampen annulleres/erklæres tabt, hvis ikke henholdsvis tilrejsende og 
arrangerende klub senest 12 dage før kampen skriftligt har accepteret spilletidspunktet.
Eftertilmeldte hold indplaceres som udgangspunkt i laveste række.
Dog kan JBU's Disciplinærudvalg dispensere herfor. Ansøgning skal indsendes til JBU 
senest ved tilmeldingsfristens udløb.

13. Dommerbestilling
Tidspunkter, som på baggrund af klubbernes indberetninger bringes i JBUs 
turneringsprogram, gælder som dommerbestilling.
Eventuelle ændringer af disse tidspunkter må meddeles senest 8 dage inden kampen. 
Til efterårets kampe er det alene turneringsprogrammet, der gælder som forslag om 
kamptidspunkt og dommerbestilling. For de kampe, hvor der ikke er angivet spilletidspunkt 
i turneringsprogrammet, er det arrangørklubbens ansvar, at neutral dommer bestilles, 
medmindre der træff es aftale om benyttelse af ”lokal” dommer.
Hvis ”lokal” dommer aftales, må klubberne være forberedte på, at en ikke eksamineret 
dommer benyttes, og at alle formaliteter vedrørende dommeren pålægges arrangøren. 
Hvis arrangørklubben har foreslået lokal dommer, kan den tilrejsende klub forlange 
neutral dommer ved skriftligt at meddele arrangørklubben dette senest 12 dage før 
kampens afvikling. Dommerudgifterne deles ligeligt mellem de to klubber. Dette gælder 
dog ikke i
Herrer: Jyllandsserien, Serie 1, Serie 2, Serie 3 og Serie 4.
Kvinder: Jyllandsserien.
Ungdom: U-18 drenge M, U-16 drenge M og U-14 drenge M samt efterårets M1 og M2-rækker.
I disse rækker betales den samme dommerudgift for alle deltagende hold i de enkelte 
rækker.

§12 Ændringer af kampe
1. 
Skal en klub afgive to eller fl ere spillere til lands- eller unionshold, er den berettiget 
til at få kampen fl yttet.
Hvis en ungdomsspiller er udtaget til lands- eller unionshold, men i klubregi 
anvendes på seniorhold, har klubben ingen krav på en fl ytning af seniorkampen.
2. 
Når en kamp på grund af vejrforholdene, banens ubrugelighed, dommers 
udeblivelse eller lignende udsættes, skal skriftlig meddelelse herom fra 
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hjemmeholdets klub gives unionen senest dagen efter, at kampen skulle være 
afviklet. Hvis der ikke i løbet af en uge - for pokalkampe dog 2 dage - til unionen 
er indsendt forslag til nyt spilletidspunkt, tiltrådt af både hjemme- og udehold, vil 
spilletidspunkt og -sted blive fastsat af unionen.
3. 
Flytning eller udsættelse til efter sidste spillerunde i den på gældende række vil 
almindeligvis ikke blive tilladt. Ligeledes vil fl ytning eller udsættelse af en kamp fra 
forårs- til efterårsturneringen eller omvendt almindeligvis ikke blive tilladt.
4. 
Yderligere bestemmelser for ændring af kampe fastsættes af den enkelte 
lokalunion.
5. 
Kampe, der er ansat til afvikling før 1/7, skal altid være spillet senest den 30/6 
pågældende år. - se dog stk. 3.
6. 
Med undtagelse af reglerne i § 11, stk. 8 vedr. søndage kan ændring af kampdato kun fi nde 
sted, når parterne er enige herom.
Ved ændring af kampdato skal kampen aftales senest 14 dage efter den oprindelige 
spilledato. Stk. 3 og 4 skal i alle tilfælde være overholdt. Ny kampdato skal altid meddeles 
JBU og modstanderen. 
Note - stk. 6 
Begge klubber er lige ansvarlige for, at der ved ændring aftales ny kamp senest 14 dage 
efter den oprindelige spilledato.
Det er vigtigt også at være opmærksom på §11, stk. 11. På nær de nævnte undtagelser 
kan en klub kræve en kamp spillet om søndagen.
7. 
I puljer, der ombrydes efter 1. halvdel af turneringen, skal kampene være afviklet senest 
den i planen sidst anførte spilledag i hhv. 1. og 2. halvdel af turneringen.

§13 Kampenes afvikling
1. 
Der spilles efter ”Fodboldloven” - nyeste udgave, bortset fra nedennævnte regler.
2. 
Arrangørklubben har i alle forhold ansvaret for kampens afvikling.
Dog har den tilrejsende klub et medansvar for egne tilhængere.
3. 
Baner, der anvendes til seniorkampe, skal være mindst 102 x 65 m.
Lokalunionen kan dispenseres for banestørrelsen ved bestående anlæg.
4. 
Spilletiden for 11-mands:
- Kvinde- og Herresenior samt U-18 piger og drenge
90 min. (45 min. fra hvert mål)
- U17 piger og U-15/U-16 drenge 80 min. (40 min. fra hvert mål)
- Old girls, Old Boys, Veteraner, U-13/14 piger og drenge 70 min. (35 min. fra hvert mål)
- Superveteran, Masters, Supermasters, Grand Old Masters og Super Grand Old Masters, 
U-12 piger og drenge 60 min. (30 min. fra hvert mål) 
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- Øvrige rækker 2 x 30 min.
Der byttes banehalvdel efter første halvleg.
5. 
Halvlegspausen må ikke overstige 5 minutter, medmindre dommeren giver tilladelse. 
Halvlegspausen må dog aldrig overstige 15 minutter.
Endvidere henvises til §5 i turneringsreglement for 5- og 7-mands fodbold.
6. 
U-9, U-10, U-11, U-12, U-13 og U-14 drenge- og pigekampe spilles med boldstørrelse 
4.
U-6, U-7 og U-8 drenge- og pigekampe spilles med boldstørrelse 3.
Øvrige spiller med boldstørrelse 5.
7. 
For U-6, U-7, U-8, U-9, U-10, U-11 og U-12 drenge- og pigekampe gælder følgende 
særregler:
a) Ved målspark er det tilladt målmanden at sætte bolden i spil, efter at han/hun 
har fået fat i bolden, efter at den har været ude af spil. Ved frispark indenfor eget 
straff esparksfelt er det samme gældende, dog skal bolden have ligget stille på jorden et 
sted i straff esparksfeltet.
b) Hjørnespark tages fra det sted, hvor straffesparkfeltets sidelinie møder 
mållinien.
c) Bolden skal ikke passere straff esparkfeltets grænse, før målmanden igen må 
spille bolden med hænderne.
d) Det er tilladt målmanden at røre bolden med hænderne, når en spiller sparker eller 
kaster bolden til sin egen målmand, uanset hvorledes dette foregår.
8. 
En kamp kan ikke begynde, hvis et af holdene består af færre end 7 spillere. 
Dommeren skal da sende indberetning til lokalunionen, som kan erklære kampen 
tabt for det pågældende hold. Dette holds klub hæfter for hele dommerhonoraret. 
En påbegyndt kamp spilles færdig uanset antallet af spillere på holdene.
Hvis et hold ikke er mødt til det fastsatte tidspunkt, skal såvel modstander som dommer 
vente indtil 15 minutter. Hvis forsinkelsen er varslet, skal parterne vente længst muligt.
9. 
Et hold består af indtil 11 spillere. Der kan indsættes op til 3 reserver, hvis navne skal 
meddeles dommeren på banen inden kampens start.
Alle spillere kan frit udskiftes og sættes ind igen i hele kampen, hvilket bevirker, at et 
hold principielt består af 14 spillere.
I stævner arrangeret af JBU, kan benyttes indtil 17 spillere – dog kun 14 spillere pr. kamp.
Reservespillerne skal være undergivet de samme regler med hensyn til spilleberettigelse 
som de ordinære spillere på holdet.
Reservespillernes navne skal meddeles dommeren, inden kampen påbegyndes.
10. 
Hvis en dommer afbryder kampen før tid eller udviser en spiller eller andre fra 
banen, skal dommerens indberetning være lokalunionen i hænde senest 2. 
hverdag efter kampen.
Ved afbrydelse tager lokalunionen herefter stilling til fastsættelse af kampens 
resultat eller beslutning om at lade kampen færdigspille eller spille kampen om.
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11. 
Hvis dommeren giver en spiller en advarsel, tildeles spilleren en tidsbegrænset 
udvisning på 10 minutter. Dommeren skal ikke indberette advarslen.
12. 
Turneringskampe kan afvikles på kunstgræsbaner under forudsætning af, at DBU’s 
krav til banens spilfunktionelle egenskaber er opfyldt (banen skal være anlagt og 
testet i overensstemmelse med DBU’s projektgrundlag af december 2002). Hvis 
begge hold er enige, kan kampen spilles på grusbane, øvrige typer kunstgræsbane 
og i el-lys. I særlige tilfælde kan lokalunionen diktere kampe spillet på grusbane, 
øvrige typer kunstgræsbane og i el-lys, evt. på neutral bane.
Note - stk. 12 
Der fi ndes ingen lovmæssige krav til lysstyrken i JBU’s kampe. Ved at acceptere en 
lyskamp, har man dermed også accepteret lysanlægget.

§14 Forlænget spilletid
1. 
Den forlængede spilletid spilles umiddelbart efter den ordinære kamp. Spilletiden er 
i 90 minutters kampe 30 minutter - 2 halvlege à 15 minutter.
I øvrige kampe 20 minutter - 2 halvlege à 10 minutter.
2. 
En straff esparkkonkurrence afvikles efter Fodboldlovens nyeste udgave.
3. 
I straff esparkkonkurrencen kan kun deltage spillere, som er på spillepladsen, når 
den forlængede spilletid slutter inkl. spillere, som ved kampens slutning midlertidigt 
har forladt spillepladsen med eller uden dommerens tilladelse (f.eks. til behandling for 
skade).

§15 Spilledragt
1. 
Et holds markspillere skal være iført trøjer af samme farve.
Farven på målmandens trøje skal gøre det let at skelne ham fra de øvrige spillere og 
dommeren.
Hvis dette ikke overholdes, kan dommeren bortvise den eller de pågældende fra 
spillepladsen, indtil forholdet er bragt i orden.
2. 
Har to holds spilletrøjer så stor lighed med hinanden, at det efter dommerens skøn 
kan være vanskeligt at skelne de to holds spillere fra hinanden, kan dommeren 
pålægge udeholdet at skifte til anden farve.
Stiller hjemmeholdet op i anden trøjefarve end den af lokalunionen godkendte og 
det derved bliver vanskeligt at skelne de 2 holds spillere fra hinanden, er det dog 
hjemmeholdet, som dommeren kan pålægge at skifte til anden farve. 
Stiller holdet op i sort eller anden mørk spilletrøje, og dermed gør det vanskeligt 
at skelne spillerne fra en sortklædt dommer, skal holdet skifte til anden farve, hvis 
dommeren påbyder dette.
3. 
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Spilles kampen på neutral bane, betragtes det i planen sidst nævnte hold som 
udehold med hensyn til spilletrøjer.
4. 
Anføreren skal bære armbind, der klart adskiller sig fra spilletrøjen. Armbindet må 
ikke være sort.
Note - stk. 1-4
JBU godkender ikke sorte spilletrøjer som klubbens offi  cielle trøjefarve. Der må kun 
benyttes sorte skiftetrøjer, hvis dommer/ liniedommere dømmer i anden farve end sort. 
Klubbers trøjefarver kan ses på www.jbu.dbu.dk.
5. 
Hvis trøjerne er påført numre, skal numrene være forskellige.
6. 
I samtlige kampe skal spillerne bruge benskinner, der skal være helt dækket af 
strømperne. Det er ikke tilladt spillerne at bruge udstyr eller bære andet, som er 
farligt for ham selv eller andre spillere (f.eks. smykker). Lederne har pligt til at påse, 
at spillerne overholder dette. Bliver dommeren opmærksom på, at forholdene ikke 
er i orden, skal de pågældende bortvises fra spillepladsen, indtil forholdet er bragt 
i orden.
7. 
I lokalunionernes turneringer er det ikke et krav, at de såkaldte ”cykelshorts” og 
langærmede undertrøjer som bæres under en kortærmet trøje skal have samme 
grundfarve som bukserne, jf. Fodboldlovens § 4.
8. 
Et holds spilledragt skal overholde det af DBU vedtagne reklameregulativ, jf. bilag 2.

§16 Udeblivelser
1. 
Hvis et hold uden lovlig grund udebliver fra en kamp eller ikke er rede til at spille 
til den fastsatte tid, kan kampen af unionen erklæres for tabt af klubben. Som lovlig 
grund vil i intet tilfælde enkelte spilleres forfald blive anerkendt.
2. 
Den af parterne, der overfor unionen vil hævde sin ret til eventuelt at få kampen 
erklæret vundet som følge af, at modparten ikke er mødt rettidigt, må overfor 
dommeren inden kampens begyndelse nedlægge påstand herom og bevise, at 
man er spilleberedt til det fastsatte tidspunkt.
Et hold, der udebliver fra en kamp, kan almindeligvis ikke blive puljevinder og kan 
almindeligvis ikke rykke op i en højere række - denne fællesregel gælder ikke i JBU. 
Endvidere idømmes klubben en af unionen fastsat bøde. Såvel kampens dommer 
som det fremmødte hold skal vente minimum 15 minutter på det forsinkede/udeblevne 
hold. Lokalunionen afgør i hvert enkelt tilfælde, om forsinkelsen af kampens start er 
af en sådan karakter, at holdet bliver betragtet som udeblevet.
3. 
Et hold, der forlader banen under en kamp, hvad enten det skyldes spillerne, 
eller disse forlader banen efter anmodning fra træner/holdleder, vil af unionen 
almindeligvis erklæres for taber af kampen.
Et hold, der forlader banen under en kamp, kan almindeligvis ikke blive puljevinder 
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og kan almindeligvis ikke rykke op i en højere række - denne fællesregel gælder 
ikke i JBU. Holdet vil almindeligvis blive dømt som taber med 0-3. Målscoren kan 
dog ændres, f. eks. ved at fastholde det konkrete resultat, da holdet forlod banen.
4. 
Hvis en kamp ikke har kunnet gennemføres på grund af et holds udeblivelse, på 
grund af at et hold ikke er klar til at spille til den fastsatte tid eller på grund af at 
holdet har forladt banen under en kamp, skal holdets klub afholde de udgifter, der 
har været forbundet med arrangementet samt betale hele dommerhonoraret.
Endvidere skal modpartens rejseudgifter i anledning af kampen -eller returkampen, 
hvis den er spillet - afholdes af det udeblevne holds klub.
Hvis en kamp ikke har kunnet gennemføres på grund af et holds udeblivelse, på grund af 
at et hold ikke er klar til at spille til den fastsatte tid eller på grund af at et hold har forladt 
banen under en kamp, kan holdet i særlige tilfælde fratages retten til at blive puljevinder 
og retten til at rykke op i en højere række.
5. 
Hvis en kamp i første halvdel af turneringen ikke har kunnet gennemføres på 
grund af et holds udeblivelse, på grund af at et hold ikke er klar til at spille til den 
fastsatte tid eller på grund af at et hold har forladt banen under en kamp, kan 
turneringsplanen forandres således, at holdet ikke kan få hjemmekamp i 2. halvdel 
af turneringen.
Hvis en sådan ændring kræves, skal dette meddeles unions-kontoret skriftligt, 
senest den 1/7 det pågældende år. I modsat fald skal kampen afvikles som anført i 
turneringsplanen. I rækker med dobbeltturnering inden for samme turneringshalvdel 
gælder samme vilkår - dog skal anmodningen meddeles unions-kontoret og 
modstanderklubben senest tirsdagen før 2. halvdel af turneringen indledes, jvnf. 
turneringsplanen. De normale regler for fl ytning af kampe skal i alle tilfælde overholdes.
6. 
Hvis en klub en spilledag er ude af stand til at stille et af de tilmeldte hold, skal 
det være det lavest rangerende hold inden for den pågældende kategori, der ikke 
stiller. Dog ikke gældende i lokalunionens laveste seniorrække, hvor holdene i denne 
sammenhæng betragtes som sideordnede. Ved overtrædelse af denne regel vil evt. 
øvrige hold, lavere rangerende end det udeblevne, som alligevel har gennemført 
deres kamp, kunne blive frataget deres indvundne points samt blive betragtet som 
udeblevet, hvis unionen senest to dage efter sidste spillerunde bliver gjort opmærksom 
på overtrædelsen.
7. 
Et hold, som ikke møder med så mange spillere, at kampen kan gennemføres 
normalt betragtes som udeblevet.
8. 
Hvis en klub trækker et hold ud af turneringen, skal klubbens lavest rangerende 
hold inden for den pågældende kategori trækkes.
Dog ikke i lokalunionens laveste seniorrække, hvor holdene i denne sammenhæng 
betragtes som sideordnede. 
Skriftlig meddelelse om udtrækning skal tilsendes unionen samt modstanderne i 
samme pulje efter nærmere instruktion fra unionen.
9. 



103

Turneringsreglement

103

Turneringsreglement

Udtrækning af hold fritager ikke for erstatninger og bøder.
10. 
Hvis en klub med fl ere seniorhold kommer i den situation, at det eller de højere 
rangerende hold ikke har den fornødne styrke til at gennemføre turneringen i deres 
række, kan disciplinærudvalget efter ansøgning meddele tilladelse til, at klubbens lavere 
rangerende hold fortsætter i turneringen uden oprykningsret i de pågældende rækker.
11. 
Hvis en klub trækker et hold ud af turneringen inden udløbet af tidsfristen for 
eftertilmeldelser i den pågældende række, vil holdets resultater blive annulleret.
Hvis en klub udtrækker et hold af en kvalifi ceret række, kan klubben almindeligvis ikke den 
efterfølgende sæson tilmelde hold i unionens laveste række.
12. 
Hvis et hold er udeblevet fra en ordinær turneringskamp, eller et hold ikke er klar til at 
spille den fastsatte tid, eller et hold har forladt banen under en kamp, og unionen som 
følge af dette har erklæret holdet som taber af kampen, vil holdet, i de tilfælde hvor holdet i 
de ordinære turneringskampe har opnået lige mange points med et eller fl ere andre hold, 
automatisk blive placeret lavest af disse.

VI. Protester/anker

§17 Protester/anker
1. 
Sammen med en protest og/eller anke af protestafgørelse skal der indbetales et af 
lokalunionen fastlagt beløb, som tilbagebetales, hvis protesten/anken tages til følge, 
mens det tilfalder lokalunionens kasse, hvis protesten/anken afvises.
2. 
Protester skal være lokalunionen i hænde senest 2. hverdag efter kampen, når 
protesten vedrører:
a) Bane eller arrangement af kampen. Protesten skal af anføreren meddeles 
dommeren og modparten inden kampen.
b) Dommerkendelse. Protesten skal på spillepladsen nedlægges af anføreren til 
dommeren umiddelbart efter kendelsens afsigelse, når anføreren mener, at den er i 
strid med nyeste udgave af Fodboldloven.
I ungdomskampe kan træneren/holdlederen foretræde for anføreren, jf. pkt. b, når 
dette skønnes nødvendigt.
3. 
Protester vedrørende andre forhold skal være lokalunionen i hænde senest 8 
dage efter den pågældende kamp, dog senest 2. hverdag efter sidste spilledag i de 
respektive rækker eller 2. hverdag efter en pokalkamp, omkamp, puljekamp og op- 
eller nedrykningskamp. Lokalunionen kan dog vælge selv at tage sagen op efter 
udløbet af tidsfristerne.
4. 
Bliver lokalunionen bekendt med, at en dommer under en kamp har anvendt 
Fodboldloven forkert, og dette har eller kunne have fået direkte indfl ydelse på 
kampens resultat, kan lokalunionen
- uanset om der er nedlagt protest mod dommerens kendelse
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- træff e enhver afgørelse, som unionen i den anledning fi nder nødvendig.
Lokalunionen kan som grundlag for afgørelsen indhente erklæring vedr. dommerens 
kendelser fra DBU’s dommerudvalg (jf. DBU’s love §39), eller fra en af DBUs 
dommerudvalg udpeget person.
5. 
Hvis et hold overtræder reglerne, berettiger dette ikke nogen klub til at undlade at 
spille kampen.
6. 
Afgørelser truff et af en lokalunions udvalg m.m. kan inden 14 dage fra afgørelsens 
modtagelse, indankes for pågældende lokalunions bestyrelse. (Se endvidere DBU’s 
love §24).
7. 
Følgende disciplinære afgørelser truff et af en lokalunion kan indankes for DBU’s 
bestyrelse inden to uger fra modtagelsen af afgørelsen - øvrige afgørelser er 
endelige:
a) Bøder, erstatninger m.v. over kr. 3.000,-
b) Udelukkelse på mere end 11 spilledage idømt i lokalunionernes turneringer.
c) Andre udelukkelser af mere end seks måneders varighed.
d) Andre afgørelser, når en lokalunions bestyrelse giver tilladelse dertil.
8. 
En protest/anke kan afvises, hvis den ikke er nedlagt i henhold til ovenstående. En 
nedlagt protest eller en iværksat anke af en disciplinær afgørelse (f.eks. karantæne) 
har i intet tilfælde opsættende virkning, bortset fra de i DBU’s love § 59 omfattede 
tilfælde. Anken anses for rettidigt iværksat, når den er den myndighed, hvis afgørelse 
indankes, i hænde indenfor de angivne frister.
9. 
Alle sager til DBU skal indsendes gennem pågældende lokalunion.

VII. Kampenes indberetning

§18 Indberetning af resultater
1. Ingen fællesbestemmelser - fastsættes af den enkelte lokalunion.

Arrangørklubben/hjemmeklubben får tilsendt kampkort til indberetning af resultat og 
navne på spillere.
Kampkort udfyldes af henholdsvis hjemme- og udehold og opbevares af og i klubberne. 
Kortene skal opbevares indtil 31.12 det pågældende turneringsår og skal på forlangende 
indsendes til JBU’s kontor.

På kampkort i ungdomskampe samt Oldboys og veteraner skal anføres spillerens 
fødselsår. I rækker hvor der må anvendes 4. kvartals spillere skal der for disse endvidere 
anføres fødselsmåned.
Ovennævnte er også gældende i JBU’s regionsturneringer.

VIII. Økonomi
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§19 Økonomi
1. 
Den tilrejsende klub har gratis adgang til kampene, hvori klubben deltager, for 20 
personer, inklusive spillertruppen. Gratis adgang har desuden indehavere af lokalunio-
nens samt DBU’s særlige adgangshjemler, og indehavere af de af banens myndighed 
udstedte kort.
2. 
Den tilrejsende klub afholder selv sine rejseudgifter mv. ved ordinære 
turneringskampe
3. 
Øvrige bestemmelser fastsættes af den enkelte lokalunion.
4. 
Den arrangerende klub afholder alle udgifter ved arrangementet af ordinære 
turneringskampe og får indtægten ved kampe på egen bane.
Udgifter til dommer ved ordinære turneringskampe udredes af de spillende klubber 
med halvdelen til hver.

Puljevinderkampe på den ene klubs bane
5. 
Den arrangerende klub (hjemmeholdet) stiller bane- og omklædningsfaciliteter til 
rådighed.
Kun udgift til dommer og transport skal deles. Entre op til kr. 600,00 tilfalder 
hjemmeholdet. Resten deles 50-50 efter fradrag af ovennævnte udgifter.

Puljevinderkampe på neutral bane
6. 
Værtsklubben modtager til dækning af udgifter til opstilling af bane- og 
omklædningsfaciliteter et fast beløb på 600,00 kroner. De to spillende klubber deler 
udgifterne til dommer(e), bane, om klædning og transport. Hvis der opkræves entre, 
har værtsklubben krav på 20% af indtægten efter fradrag af ovennævnte udgifter. 
Evt. resterende overskud deles ligeligt mellem de to spillende klubber.
Det pålægges de to spillende klubber at træff e alle fornødne aftaler - også vedr. 
hvorvidt der opkræves entre. Hvis blot den ene klub ønsker opkrævning af entre, 
skal der opkræves entre. Ved stævner (fl ere end to deltagende hold) modtager 
værtsklubben 800,00 kroner til dækning af udgifter.

Puljevinderstævner
7.
 Den arrangerende klub stiller bane-og omklædningsfaciliteter til rådighed. 
Udgifter til transport deles ligeligt. Dommerudgifter deles i forhold til spillede 
kampe.
Entre op til kr. 600,00 tilfalder den arrangerende klub. Resten deles mellem de 
deltagende hold.
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Ved stævner på neutral bane: se § 19 stk. 7.
8. 
Ved puljekampe beregnes kørselsudgifterne efter en kilometer takst, der fastsættes 
af JBU (p. t. kr. 8).
9. 
Tilgodehavender mellem klubber:
Krav om tilgodehavender mellem klubber skal skriftligt fremsendes til modparten 
senest 1. december det pågældende år. Dog vil opkrævninger fremsendt senest 28 
dage efter den pågældende kamp altid være gældende.

§20 Indskud
Klubberne betaler indskud pr. tilmeldt hold for deltagelse i de forskellige turneringer. 
Indskuddets størrelse fastsættes af den pågældende lokalunion.

§21 Dommer- og liniedommerhonorar
Honorar betales i henhold til den enhver tid gældende aftale med Dansk Fodbold-
dommer-Union. Gældende aftale fremgår af bilag 3.

§22 DBU’s amatørbestemmelser
Klubberne er forpligtet til at opbevare fyldestgørende bilagsmateriale om grundlaget 
for alle udbetalinger og øvrige udbetalinger til spillere, trænere, ledere m.fl . i mindst 
fem år fra udløbet af det regnskabsår, i hvilket udbetalingen eller ydelsen har fundet 
sted.
DBU og lokalunionen er til enhver tid berettiget til at indkalde materialer og 
oplysninger fra en klub, og til at revidere sådanne oplysninger med henblik på at 
kontrollere, om DBU’s amatørbestemmelser er overholdt. DBU og lokalunionen kan 
også vælge at foretage uanmeldt eftersyn hos klubben i samme øjemed.

IX. Overtrædelser

§23
1. 
Ved overtrædelse af reglementet og overskridelse af tidsfrister kan lokalunionen idømme 
klubber og enkeltpersoner:
a) Irettesættelser og misbilligelser, samt evt. fratage holdet retten til at spille på 
hjemmebane.
b) Bøder.
c) Udelukkelser.
d) Fradømmelse og tilkendelse af point og ansættelse af mål score (normalt 3-0) i 
forbindelse hermed.
2. 
Ledere bedømmes for samme forseelse normalt hårdere end spillere. En leder 
der er vidende om, at hans klub eller en spiller fra denne har overtrådt reglerne, er 
forpligtet til at indberette dette til lokalunionen.



107

Turneringsreglement

107

Turneringsreglement

3. 
Overtrædelse af turneringsreglementet - herunder benyttelse af ikke-
spilleberettigede spillere - berettiger lokalunionen til at annullere kampen, evt. 
fastsætte ny kamp, eller erklære modparten som vinder af kampen eller erklære 
begge hold som taber af kampen, dvs. der ikke gives points til nogen af parterne.
Benyttelse af ikke-spilleberettiget spiller vil normalt blive fulgt op af tabt kamp for 
det pågældende hold, såfremt dette hold enten har vundet eller opnået uafgjort 
med den ikke-spilleberettigede spiller på holdet.
Dømmes en kamp tabt for et hold, fastsættes målscoren, og eventuelle 
turneringspoint tildeles det andet hold. I særlige tilfælde kan den disciplinære 
myndighed dog undlade at tildele turneringspoint til det andet hold.
4. 
Forseelser, begået af enkelte spillere, ledere eller tilhængere, fritager ikke en klub for 
ansvar.
5. 
I ganske særlige tilfælde kan lokalunionen diktere en afbrudt kamp genoptaget.

§24 Disciplinære forhold for trænere mv.
Klubberne er ansvarlige for, at trænere og ledere efterlever DBUs bestemmelser, 
uanset om de er medlem af nogen under DBU hørende klub.

X. Ændringer

§25
1. Fællesbestemmelserne kan kun ændres af DBU’s bestyrelse i h.t. DBU’s love § 3a. 
Forslag skal være DBU i hænde senest den 31. oktober.
2. Hvis en lokalunion ønsker en særregel, der ikke er i overensstemmelse med  
fællesreglementet, skal denne godkendes af DBU’s disciplinærudvalg.
3. Den enkelte lokalunion kan, på områder hvor der ikke er fælles regler, selv 
fastsætte supplerende lokale regler, propositioner og øvrige bestemmelser, som 
kræves for turneringernes og kampenes behørige afvikling.
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Bilag
Bilag 1
Lokalunionernes områder er følgende:
BBU - tidligere Bornholms Amt, FBU - tidligere Fyns Amt, JBU - De tidligere jyske 
amter, KBU - København, Frederiksberg, Gentofte samt den del af det tidligere 
Københavns Amt, der er beliggende på Amager, LFBU - Lolland-Falster samt Bogø. 
SBU - tidligere Københavns Amt med undtagelse af de under KBU nævnte områder 
samt de tidligere Frederiksborg, Roskilde, Vestsjællands Amter og den del af det 
tidligere Storstrøms Amt, der ligger på Sjælland og Møn.
En lokalunion må ikke som medlemmer optage klubber, hvis hjemsted er under 
en anden lokalunions område, medmindre den pågældende lokalunion giver sit 
samtykke.
Klubber, der ved dette fællesreglements oprettelse er medlem under en anden 
lokalunion, kan dog forblive som medlem af denne.
Kun de under den enkelte lokalunion stående klubber kan del tage i dennes 
turneringer. Hold fra andre lokalunioner kan dog deltage, hvis tilladelse foreligger 
fra disse.

Bilag 2 Reklameregulativ
For reklamering på spilledragter og træningsdragter gælder de til enhver tid af 
DBUs bestyrelse vedtagne regler.
1) 
Der kan være reklamer på trøjer og bukser og strømper.
2) 
Reklamen skal være påtrykt eller påsyet.
3) 
Skyggevævninger i spilledragten må alene være enten fabrikant- eller klublogo.
Der må i hvert beklædningsstykke ikke være farveforskel mellem skyggevævningen 
og bundfarven på den del af beklædningsstykket, som skyggevæves.
Tøjproducenterne må kun indvæve deres fabrikantlogoer i spilledragten, når 
placeringen er ned langs ærmerne og ned langs siderne på buksen.
Et indvævet fabrikantlogo er et ”rent” logo uden bogstavering.
4) 
Reklamestørrelser: Det højst tilladte antal og størrelse på reklamer som bæres 
under spillet på spillepladsen er følgende:

Trøje: Bryst
Max. 750 cm2 til reklamer og tøjmærkenavn/ fabrikant logo, dog max 3 stk. ialt. Max. 
100 cm2 til klublogo.

Ryg
Max. 220 cm2, dog max 1 stk. i alt

Bukser: Front
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Max. 140 cm2 til reklame og tøjmærkenavn/ fabrikantlogo, dog max 2 stk. i alt. Max 
50 cm2 til klublogo, dog max 1 stk. i alt.

Strømper
3 reklamer, fordelt med 2 klublogoer og 1 tøjmærkenavn/fabrikantlogo eller 1 
klublogo og 2 tøjmærkenavne/fabrikantlogoer.
Max. højde 5 cm for tøjmærkenavn/fabrikantlogo, der skal være placeret i ribben 
midt på strømpen.
Klublogo max. 12 cm2.

Målmandshandsker
1 reklame for fabrikantnavn/logo.

Støvler
Kendemærke og logo på hver side.
5) 
For reklamer på træningsdragter m.v., der ikke bæres på spillepladsen under 
spillet, gælder ingen begrænsning i størrelse og antal.
6) 
Reklamer må ikke virke skæmmende eller forvirrende for dommere, modspillere 
eller tilskuere.
Reklame må ikke fi nde sted for politisk propaganda eller formål, der kan virke 
stødende, og skal i øvrigt følge de til enhver tid gældende retningslinier fra bl.a. 
forbrugerombudsmanden.
7) 
Ved overtrædelse af nærværende regler fastsætter det enkelte disciplinær- eller 
turneringsudvalg sanktion i form af misbilligelse, advarsel eller bøde.

Bilag 3 Dommer- og liniedommerhonorar + administrationsgebyr
Der henvises til www.jbu.dbu.dk 

Bilag 4 Kampe med hold udenfor lokalunionernes medlemskreds
Til kampe mod udenlandske hold skal skriftlig ansøgning på særskilt blanket 
altid indsendes til DBU, så snart kampen(e) er aftalt - jfr. det internationale 
fodboldforbunds bestemmelser herom.
Følgende bestemmelser gælder:
a) Enkeltstående kampe i ind- og udland:
Tilladelse til sådanne kampe/turneringer skal indhentes hos lokalunionen/DBU på 
særskilt blanket.
 
1) Ansøgningen skal være lokalunionen i hænde senest 4 uger før det pågældende 
arrangement.
 
2) Ansøgningen videresendes med ja/nej fra lokal unionen til DBU inden fem dage.
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3) Den ansøgende klub får herefter direkte besked fra DBU med kopi til lokalunionen 
senest to uger før det pågældende arrangement.

b) 
Turneringer i udlandet:
Her gælder samme regler og procedurer som for enkeltstående kampe i ind- og 
udland.
Ved overtrædelse af ovennævnte bestemmelser kan DBUs bestyrelse skride ind 
overfor den pågældende lokalunion eller klub.

c) 
Internationale ungdomsturneringer i Danmark:
 
 1) I henhold til artikel 10, stk. 1 i FIFA-regulativerne, skal FIFA give tilladelse 
 til alle ungdomsturneringer.
 
 2) Den arrangerende klub eller lokalunion skal tilsende    
 turneringsregulativ til FIFA for godkendelse, og dette skal ske gennem det  
 nationale forbund.
 Turneringsregulativet skal være FIFA i hænde senest 2 måneder   
 før turneringens start. FIFA har ret til at forlange ændringer i de fremsendte  
 turneringsregulativ, hvis det ikke er i overensstemmelse med FIFA’s   
 betingelser/regler.
 
 3) De deltagende klubber skal være tilsluttet deres nationale forbund 
 og have skriftlig tilladelse på deltagelse i den pågældende turnering (ifl g.  
 artikel 9, stk. 1 i FIFA’s regulativer)
 4) De deltagende klubber skal tegne forsikring for deres spillere (sygdom,  
 uheld, skader etc.).
 5) Arrangøren skal tegne forsikring dækkende tredje part (dommere,   
 offi  cials, tilskuere etc.)
 6) Turneringen må ikke arrangeres af personer uden tilknytning til   
 forbundet, men af tilsluttede klubber eller lokalunioner. Sidstnævnte 
 må dog ansætte arrangører udefra, men ansvaret påligger klubben/  
 lokalunionen.
 Alle klubber, der ønsker at arrangere sådanne ungdomsturneringer, skal  
 derfor ansøge DBU herom, og senest tre måneder før turneringens start.
 For at opnå en sådan tilladelse skal indsendes de i cirkulæret nævnte  
 oplysninger, samt til DBU indbetale det af DBU fastsatte beløb.

d) Overtrædelse af denne bestemmelse vil medføre sanktioner, der står i forhold til 
den bøde, DBU vil blive idømt af FIFA (p.t. 3.000 s.fr. = ca. 12.000 d.kr.) overfor den 
pågældende lokalunion eller klub.
Ansøgningsskema fås hos lokalunionen eller DBU.



111

Turneringsreglement

111

Turneringsreglement

Bilag 5 Velgørenhedskampe o.l.
Velgørenhedskampe må ikke under nogen form fi nde sted uden forud indhentet 
tilladelse fra DBU, og det samme gælder andre kampe, hvis indtægt ikke skal tilfalde 
en af lokalunionen aner kendt organisation eller klub.
Ej heller må klubber anvende spillere udenfor DBU i kampe, hvortil der forlanges 
entré eller andet, der må sidestilles her med. Dispensation herfra kan gives, hvilket 
kræver, at 4/5 af bestyrelsens medlemmer stemmer herfor.
Hvis klubber i privatkampe ønsker at benytte spillere, der har spilletilladelse for en 
anden klub, må skriftlig tilladelse indhentes fra den anden klub.
Overtrædelser kan medføre udelukkelse, og det påhviler lokalunionerne at 
indberette overtrædelser til DBU.
Kampe mellem, eller imod, offi  cielle hold af tjenstgørende militær eller skolehold 
henfører ikke under disse bestemmelser.

Bilag 6 Henvendelser til DBU
Alle henvendelser og ansøgninger fra klubber til DBU samt alle henvendelser fra 
DBU til klubberne, skal frem gennem den pågældende lokalunion. Herfra er dog 
undtaget henvendelser vedr. de af DBU administrerede turneringer.

Bilag 7 Pokaler og medaljer
Eventuelle vandrepræmier skal opbevares brand- og tyveri sikret af klubberne, 
der i øvrigt er økonomisk ansvarlig over for lokalunionen med hensyn til sådanne 
præmiers eventuelle bortkomst og beskadigelse.
Vandrepræmierne skal afl everes til lokalunionskontoret senest 14 dage før den 
løbende turnerings afslutning.

Bilag 8 Udvisninger
Udvisning af udskiftningsspiller i kampe med fri udskiftning
I kampe med fri udskiftning består et hold af indtil 11 spillere og indtil tre navngivne 
reserver.
Dette har i forbindelse med udvisning af spillere, der opholder sig på 
reservebænken, skabt en del usikkerhed med hensyn til, hvorledes situationen 
skal gribes an. DBU’s lovgruppe har vedtaget, at hvis en af nævnte 14 spillere 
befi nder sig på reservebænken, enten som tidsbegrænset udvist eller som 
reserve og den pågældende gør sig skyldig i en forseelse eller utilbørlig optræden, 
som medfører en advarsel eller udvisning, så er denne straf at betragte som 
værende personlig.
Følgende eksempler til illustration af dette:
a. Holdet fuldtalligt på spillepladsen (11 spillere)
En navngiven reserve på reservebænken forser sig til udvisning (rødt kort).
Holdet er nu reduceret med én reserve, men må stadig have 11 spillere på 
spillepladsen.
b. Holdet har en spiller tidsbegrænset udvist og er derfor kun 10 spillere på 
spillepladsen.
Den tidsbegrænset udviste spiller gør sig, mens han er tidsbegrænset udvist, 
skyldig i en forseelse, som medfører endnu en advarsel og dermed udvisning 
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(rødt kort). Holdet må nu fortsætte resten af kampen med kun på 10 spillere på 
spillepladsen.
c. Holdet har en spiller tidsbegrænset udvist.
En af de andre spillere på reservebænken gør sig skyldig i en forseelse til en 
udvisning (rødt kort).
Holdet er nu reduceret med én reserve og den tidsbegrænset udviste spiller må 
indtræde på spillepladsen, når hans straff etid på 10 minutter er udløbet. Holdet kan 
altså fortsætte med 11 spillere på spillepladsen.

Kampe med tidsbegrænset udvisning
Er et hold 11 spillere på spillepladsen eller eventuelt reduceret med tidsbegrænset 
udvist spiller, kan den/de spillere, der ikke er tidsbegrænset udvist, ved ulovlig 
indtræden ikke få tilkendt et frispark/straff espark eller begå en forseelse til et 
sådant. Træder spilleren ulovligt ind på spillepladsen, skal han advares (gult kort, må 
indtræde efter 10 min.) eller eventuelt udvises (rødt kort). Spillet genoptages med 
indirekte frispark fra det sted, hvor bolden var, da spillet blev standset, jfr. dog § 8.
Er et hold reduceret med tidsbegrænset udvist spiller og denne spiller træder 
ulovligt ind på spillepladsen, kan spilleren ikke få tilkendt et frispark/straff espark, 
men spilleren kan begå en forseelse til et sådant.
Træder spilleren ulovligt ind på spillepladsen og der eventuelt også begås en 
forseelse mod ham, skal spilleren advares (gult + derefter rødt kort).
Spillet sættes i gang med et indirekte frispark, hvor bolden var.
Begår spilleren i forbindelse med sin ulovlige indtræden en forseelse, straff es han 
med advarsel (gult + derefter rødt kort) eller eventuelt med udvisning (rødt kort) 
afhængig af forseelsens grovhed.
Spillet sættes i gang med indirekte/direkte frispark/straff espark, hvor forseelsen 
fandt sted.

Bilag 9 Spilleregler for 7-mands fodbold
Se håndbogens særskilte afsnit med JBUs spilleregler for 7-mands fodbold
Retningslinier:

Bilag 10 Retningslinier 2008 
Gyldighed: Disse retningslinjer gælder i kampe i lokalunionerne.
Formål: Retningslinjernes formål er at sikre en så ensartet afvikling af kampe
på samme niveau som muligt, således at både spillernes sikkerhed, kampenes
underholdningsværdi og ånden bag fodboldloven tilgodeses.

Fair-Play:
Husk Fair-Play hilsen inden og efter kampen. Det er også dommerens ansvar. Se 
yderligere oplysninger om Fair-Play på DBUs hjemmeside www.dbu.dk.

Kamparrangement:
Dommeren skal normalt være fremme til kampen senest ½ time før kick-off . Ved 
triokampe normalt senest 3/4 time før kampen.
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Dommeren skal inden kampen være bekendt med, hvilke turneringsregler, der 
gælder for afvikling af den pågældende kamp.

Herunder bl.a.:
•  Spilletid
•  Tildeling af advarsler - Skal det registreres og føres på holdkortet?
•  Tidsbegrænset udvisning eller ej.
•  Skal målscorer registreres og påføres holdkortet?
•  Skal udskiftninger registreres og påføres holdkortet?
•  Må man indsætte målmandsreserve?

Der må opholde sig max. 8 personer på udskiftningsbænken, og der må kun 
opholde sig personer, som har en funktion i forbindelse med afvikling af kampen.

Eventuelle uregelmæssigheder ved kamparrangementet indberettes til 
lokalunionen af dommer, og kommentar kan indhentes fra en eventuel 
dommerudvikler. 

En kamp kan ikke begynde, hvis et hold består af færre end 7 spillere. En påbegyndt 
kamp spilles færdig uanset antallet af spillere på holdene.

Hvis et hold i en ungdomskamp ønsker at protestere overfor kampens dommer, kan 
træneren/holdlederen foretræde for anføreren, når det skønnes nødvendigt.

I lokalunionernes turneringer er det ikke et krav, at de såkaldte ”cykelshorts” og 
langærmede undertrøjer, som bæres under en kortærmet trøje, skal have samme 
grundfarve som bukserne og trøjerne, jf. Fodboldlovens § 4.

En bortvist offi  cial (træner/leder) må gerne opholde sig blandt tilskuerne, hvis han 
forholder sig roligt.

Forhaling af igangsættelse:
Hvis en spiller, efter at spillet er standset, forsætligt berører en bold, som ikke 
tilkommer hans hold, og denne berøring sker for at forhale igangsættelsen eller kan 
fremkalde en konfrontation, skal spilleren advares.

Forhaling af en igangsættelse, f.eks. ved at målmanden tager meget langsomme 
målspark, eller ved at en fj ernt placeret spiller skal tage en igangsættelse, straff es på 
tilsvarende vis med advarsel.

Fordelsreglen:
Dommeren skal lade spillet fortsætte, hvis det hold, som forseelsen er begået imod, 
har fordel ved det. Det betyder ikke, at spillet automatisk skal fortsætte, blot fordi 
holdet beholder bolden. Et frispark kan meget vel være en større fordel for holdet 
– og endelig kan det i mere hektiske perioder være en fordel for kampen at afbryde 
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spillet og tage frisparket.  Fordelsreglen skal i egen forsvarszone anvendes med 
yderste forsigtighed.

Utilladelig spillemåde med kroppen eller armene:
Der er en tiltagende tendens til, at spillere bruger deres krop eller arme til fysisk at 
bremse et lovende angreb eller forhindre en spiller i at nå frem til en afl evering fra 
en medspiller. Ud over et direkte frispark skal en taktisk og beregnende forseelse af 
denne type straff es med en advarsel eller – hvis den udføres med overdreven kraft, 
voldsomhed eller brutalitet – med en udvisning.

Ved brug af armene i luftdueller skal dommeren vurdere, om armenes placering 
er en naturlig følge af spillerens bevægelse – eller om armene forsætligt anvendes 
som selvstændigt våben til fare for en modspiller. Afhængig af forseelsens karakter 
kan den personlige straf være ingenting, advarsel eller udvisning.

Dommeren skal være specielt opmærksom på de nærkampe og positionskampe, 
som foregår ved dødboldsituationer, og ved en forebyggende placering eller 
henvendelse til spillerne markere, at der er fokus på situationen. Sker der en 
forseelse, efter at bolden er sat i spil, skal der dømmes frispark eller straff espark. 

Gruppekonfrontationer:
Ved sammenstimlen og konfrontationer skal dommeren vurdere, hvem der 
starter konfrontationen. Den eller de pågældende spiller(e) skal advares. Enhver 
spiller, som i en sådan konfrontation går til fysiske yderligheder, skal udvises, jfr. 
fodboldlovens § 12. 

Dommeren skal sikre sig, at han – med hjælp fra sine neutrale linjedommere - kan 
identifi cere de pågældende spillere. Det betyder, at han for at kunne danne sig 
et overblik skal holde sig på afstand af gruppen af spillere, medmindre et hurtigt 
indgreb kan forhindre, at situationen udvikler sig yderligere. Dommeren og hans 
neutrale linjedommere skal have specielt fokus på spillere, som fra afstand bevæger 
sig ind for at deltage i konfrontationen og straff e dem efter forskrifterne i øverste 
afsnit.   
Ved en gruppekonfrontation skal der altid tildeles advarsel til den spiller, som 
starter konfrontationen. Dommerteamet skal sikre sig, at ingen spiller, som går over 
grænsen i konfrontationen, slipper for straf.   

Påvirkning af dommeren:
En del spillere har fået for vane, efter at der er dømt frispark, ved ord eller gestus at 
forsøge at påvirke dommeren til at uddele en advarsel til modspilleren – f.eks. ved 
at indikere, at spilleren 'fi lmer', eller ved at signalere, at hans forseelse bør indbringe 
en personlig straf. En sådan handling er usportslig opførsel og skal straff es med en 
advarsel.  
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Enhver åbenlys og velovervejet protest mod en dommerkendelse skal straff es med 
(mindst) en advarsel. Spontane reaktioner er tilladt, hvis de i øvrigt holder sig inden  
for det rimelige og naturlige for den pågældende situation.

Enhver spiller, som fysisk angriber dommeren (f.eks. ved en aggressiv berøring) eller 
bruger fornærmende sprog eller tegn mod dommeren, skal udvises.

Teknisk område:
Der henvises til gældende turneringsreglement, hvad angår anvendelsen af teknisk 
område og antallet af tilladte udskiftningsspillere og offi  cials heri. Kun én person 
ad gangen har ret til at give taktisk vejledning under kampen, og vedkommende 
skal genindtage sin plads umiddelbart efter at have givet vejledningen, jfr. 
fodboldlovens bestemmelser.  Kun én person må forblive stående i umiddelbar 
nærhed af bænken, hvis han ønsker det, under forudsætning af, at han opfører 
sig korrekt og forbliver i det tekniske område. Samtidig skal det dog sikres, at alle 
parter har rimelige arbejdsforhold. Eventuelle løse stole eller bænke skal principielt 
stå i forlængelse af bænken. Det er ikke tilladt f.eks. at stille en bænk eller løse stole 
helt frem tæt på det tekniske områdes forreste grænse.

Reservespillere må varme op uden bold bag eget mål eller bag linjedommeren og 
skal være iført overtrækstrøjer e.l., så de klart adskiller sig fra spillerne på banen. En 
offi  cial skal kun være iført vest e.l., hvis hans påklædning oplagt kan give anledning 
til forveksling med spillerne på banen.

Gebyrer, kontingenter, bødetakster m.m.
Protestgebyrer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00

Ankegebyrer .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr.  1.000,00

Årskontingent pr. klub . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr.   1.250,00

Holdkontingent
Seniorhold*   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr.   1.035,00
Ungdomshold*. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 670,00
*inkl. forsikringstillæg kr. 170,-

JBUs Pokalturnering 
Seniorhold . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 160,00
Ungdomshold. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 100,00

DBUs Landspokalturnering  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 100,00
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Vejledende takster
Udeblivelse - uden afbud
Generelt . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr.  1.000.00
Finaler/fi nalestævner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 2.000,00

Udeblivelse - ved afbud senest to dage inden kamp/stævne
Turneringskampe - JBU centralt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 450,00
Turneringskampe - JBU regionalt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr.  225,00
JBU’s Pokalturnering. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Puljevinderkampe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Afsluttende kampe/stævner - JBU regionalt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Finaler/fi nalestævner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00

Udtrækning - JBU centralt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 800,00
Udtrækning - JBU regionalt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 400,00
Udtrækning - ombrydningsrække efter gennemført 
forårsturnering -  meddeles JBU inden 1/6  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 0,00

Ulovlig spiller. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Ulovlig spiller, hvor klubben selv indberetter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Bortvisning af træner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Forkert udfyldt kampkort . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Ikke indsende kampkort på forlangende  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00

Eftertilmelding
Ved eftertilmelding opkræves almindeligt kontingent + kr. 100,00.
Ved eftertilmelding til 2. turneringshalvdel i ombrydningsrækker opkræves 1/2 
kontingent + kr. 100,00

Gratis overførsel af hold
Overførsel af hold fra den centrale til den regionale turnering efter gennemført 
forårsturnering kan ske uden nogen meromkostning ved at meddele dette til JBU 
senest d. 1/6.
Overførsel af hold fra den regionale til den centrale turnering efter gennemført 
forårsturnering kan ske uden nogen meromkostning ved at meddele dette til 
regionskontoret senest d. 1/6.

Rejseudgifter 
Kilometertakst ved alle kampe, udeblivelse, 
udtrækning, m.m.  pr. km. max. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 8,00

Kampændringsgebyr
Flytning af kamp med autoriseret dommer - 0-3 dage  . . . . . . . . . . . . kr. 100,00
Flytning af kamp med autoriseret dommer - 4-8 dage  . . . . . . . . . . . . kr. 50,00
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Hold der er ansvarlig for afbrydelse af kamp. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 2.000,00
Øvrige forseelser (min.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Annulleret kamp  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
For sen indsendelse af tidspunkter til turneringsplanen  . . . . . . . . . . kr. 500,00
Undlade at indsende tidspunkter til turneringsplanen  . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Udeblive med højererangerende hold  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Beløb til dækning af værtsklubsudgifter ved kampe på neutral bane,
jf. §19, stk. 6 kr.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600,00

Indefodbold - vejledende takster
Udeblivelse uden afbud  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Udeblivelse ved afbud senest to dage før stævnedagen . . . . . . . . . kr. 500,00
Udeblivelse som stævneleder/arrangør  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Udtrækning af hold. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Udtrækning af hold i ombrydningsrække. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 0,00
Afbud til regionsfi nalestævne senest tirsdagen før  . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Afbud til regionsfi nalestævne senere end tirsdagen før  . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Udeblivelse fra regionsfi nalestævne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 2.000,00
Afbud senest tirsdagen før JM-stævne  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Afbud senere end tirsdagen før JM-stævne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Udeblivelse fra JM-stævne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 2.000,00
Protestgebyr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Ulovlig spiller. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Ulovlig spiller - hvor klubben selv har indberettet . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00
Forkert udfyldt kampkort . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 1.000,00
Hold der er ansvarlig for afbrydelse af kamp (min.)  . . . . . . . . . . . . . . . kr. 2.000,00
Bortvisning af træner/leder  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . kr. 500,00

Ø-rejsetilskud for ungdomshold
Bestemmelser og satser fastsættes af bestyrelsen og vil blive off entliggjort i 
KlubService pr. 1. november.

Sygdomsdispensation
Der kan i tilfælde af skade eller sygdom dispenseres fra reglen om op- og nedrykning 
af spillere jvnf. §7.
Dispensation kan kun gives til spillere fra hold der rangerer lavere end det hold, 
spilleren ønskes benyttet på.
Skaden eller sygdommen skal være opstået efter at det lavere rangerende hold har 
spillet.
Dispensation kan gives af medlemmer af JBU’s bestyrelse, af disciplinærudvalget 
samt af sekretærer på JBU’s kontor i Viby. Klubben skal i alle tilfælde have tilsagn om 
dispensation inden den aktuelle kamp, og der skal indsendes redegørelse til JBU’s 
kontor senest 2 dage efter kampen. Af redegørelsen skal det også fremgå, hvem i 
JBU der har givet dispensationen.


